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31992L0057

26.8.1992

UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

L 245/6

SMERNICE RADY 92/57/EHS
ze dne 24. Cervna 1992

o minimdlnich pozadavcich na bezpetnost a ochranu zdravi na docasnych nebo mobilnich stavenistich
(osmd samostatnd smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS)

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodaiského
spolecenstvi, a zejména na ¢lanek 118a této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (1), predlozeny po konzultaci s Porad-
nim vyborem pro bezpe¢nost, hygienu a ochranu zdravi pfi praci,

ve spolupréci s Evropskym parlamentem (?),
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socidlntho vyboru (3),

vzhledem k tomu, Ze ¢lanek 118a Smlouvy stanovi, Ze Rada
pfijimd smérnice uréujici minimdlni pozadavky na podporu
zlepSovani zejména pracovniho prostiedi a k zabezpeceni vyssi
trovné ochrany bezpecnosti a zdravi pracovnikd;

vzhledem k tomu, zZe podle uvedeného ¢lanku by tyto smérnice
nemély ukladat zddnd spravni, finanéni ani pravni omezeni
branici zakldddn{ a rozvoji malych a stfednich podnikd;

vzhledem k tomu, Ze sdéleni Komise o jejim programu v oblasti
bezpecnosti, hygieny a ochrany zdravi pfi praci (*) pfedpokldda
pfijeti smérnice, kterd by méla zajistit bezpe¢nost a zdravi zamést-
nanct na docasnych nebo mobilnich stavenistich;

vzhledem k tomu, 7e Rada v usneseni ze dne 21. pro-
since 1987 o bezpecnosti, hygiené a ochrané zdravi pii praci (°)
vzala na védomi timysl Komise ptedlozit Radé v blizké budouc-
nosti minimdlni pozadavky tykajici se uspofddani docasnych
nebo mobilnich stavenist;

vzhledem k tomu, Ze docasnd a mobilni stavenisté pfedstavuji
obor ¢innosti vystavujici zaméstnance zvlasté vysokym rizikiim,;

vzhledem k tomu, Ze nedostate¢nd architektonickd nebo organi-
zalni feSeni nebo nespravné planovani praci pii vypracovavani
projektu stavby sehrély svou roli ve vice neZ poloviné pracovnich
tiraz{l na stavenistich ve Spolecenstvi;

A

Ur. vést. C 213, 28.8.1990, 5. 2 a UE. vést. C 112, 27.4.1991, s. 4.

A

Ur. vést. C 78, 18.3.1990, s. 172 a U. vést. C 150, 15.6.1992.
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()
()
() Ut vést. C 120, 6.5.1991, 5. 24.
()
)

A

Ur. vést. C 28, 3.2.1988, s. 3.

A

Ur. vést. C 28, 3.2.1988, 5. 1.

vzhledem k tomu, Ze v kazdém ¢lenském stdtu musi byt organy
piislusné pro bezpecnost a ochranu zdravi pfi prici infor-
movany o provadéni praci, jejichz rozsah prekracuje urcitou mez,
pfed jejich zahdjenim;

vzhledem k tomu, Ze pii provadéni stavby muze byt velky pocet
pracovnich trazti zptisoben nedostate¢nou koordinaci, zejména
pokud rizné podniky pracuji soucasné nebo postupné na stejném
docasném nebo mobilnim stavenisti;

vzhledem k tomu, Ze je tedy nezbytné zlepsit koordinaci mezi
riznymi stranami zacastnénymi na vypracovavani projektu
stavby a rovnéz pii provadéni praci;

vzhledem k tomu, Ze dodrzovani minimdlnich pozadavk( navr-
zenych pro zajisténi vyssi drovné bezpecnosti a zdravi na docas-
nych nebo mobilnich pracovistich je nezbytnym piedpokladem
pro zaruceni bezpecnosti a zdravi zaméstnanc(;

vzhledem k tomu, Ze navic, pokud se osoby samostatné vydélecné
¢inné a zaméstnavatelé osobné zapoji do pracovni ¢innosti na
docasném nebo mobilnim stavenisti, mohou svou ¢innosti ohro-
zovat bezpecnost a zdravi zaméstnanc(;

vzhledem k tomu, Ze je tedy nezbytné rozsifit na osoby samo-
statné vydélecné ¢inné a zaméstnavatele, pokud se osobné zapoji
do pracovni ¢innosti na stavenisti, oblast pusobnosti nékterych
odpovidajicich ustanoveni smérnice Rady 89/655/EHS ze dne
30. listopadu 1989 o minimdlnich pozadavcich na bezpec-
nost a ochranu zdravi pro pouzivani pracovniho zafizeni zamést-
nanci pii praci (druhd samostatnd smérnice) (6) a smérnice Rady
89/656/EHS ze dne 30. listopadu 1989 o minimdlnich pozadav-
cich na bezpe¢nost a ochranu zdravi pro pouZivini osobnich
ochrannych prostiedkt zaméstnanci pfi praci (tfeti samostatnd
smérnice) (7);

vzhledem k tomu, Ze tato smérnice je samostatnou smér-
nici ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice Rady 89/391/EHS ze dne
12. Cervna 1989 o zavddéni opatfeni pro zlepSeni bezpecnosti

Ur. vést. L 393, 30.12.1989, 5. 13.
Ur. vést. L 393, 30.12.1989, s. 18.
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a ochrany zdravi zaméstnanct pii praci (1); Ze se proto uvedend
smérnice vztahuje v plném rozsahu na docasnd a mobilni stave-
nisté, aniz jsou dotena piisnéjsi nebo zvlastni ustanoveni této
smeérnice;

vzhledem k tomu, Ze tato smérnice predstavuje konkrétni
piispévek k vytvofeni socidlntho rozméru vnitintho trhu, zejména
pokud jde o oblast, na kterou se vztahuje smérnice Rady
89/106/EHS ze dne 21. prosince 1988 o sblizovani prdv-
nich a spravnich predpist ¢lenskych stta tykajicich se stavebnich
vyrobkt (?), a oblast, na kterou se vztahuje smérnice Rady
89/440/EHS ze dne 18. Cervence 1989, kterou se méni smérnice
71/305/EHS o koordinaci postupi pii zaddvani vefejnych
zakdzek na stavebni prace (3);

vzhledem k tomu, Ze na zdkladé rozhodnuti 74/325/EHS (*) kon-
zultuje Komise pfi vypracovavani navrhti v této oblasti Poradni
vybor pro bezpe¢nost, hygienu a ochranu zdravi pfi praci,

PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1
Ucel

1. Tato smérnice, kterd je osmou samostatnou smérnici ve smyslu
¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS, stanovi minimdlni poZa-
davky na bezpe¢nost a ochranu zdravi pro docasnd nebo mobiln{
staveni§té podle definici v ¢l. 2 pism. a).

2. Tato smérnice se nevztahuje na vrtani a téZbu v odvétvi tézeb-
niho primyslu ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 rozhodnuti Rady
74/326/EHS ze dne 27. ¢ervna 1974 o rozdifeni ptsobnosti
Stdlého vyboru pro bezpe¢nost a ochranu zdravi v hornictvi na
vSechna odvétvi tézebniho priimyslu (5).

3. Smérnice 89/391/EHS se vztahuje v plném rozsahu na celou
oblast uvedenou v odstavci 1, aniZ jsou dotcena prisnéjsi nebo
zvlastni ustanoveni obsazend v této smérnici.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely této smérnice se rozumt:

a) ,docasnym nebo mobilnim staveni§tém* (ddle jen ,stavenisté”)
kazdé stavenisté, kde se provadéji stavebni nebo inZenyrské
prdce, jejichz nevycerpdvajici seznam je uveden v piiloze I;

() Uk vést. L 183, 29.6.1989, s. 1.

(3 Ut vést. L 40,11.2.1989,s. 12.

() U vést. L 210, 21.7.1989, s. 1. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
Komise 90/380/EHS (Ur. vést. L 187, 19.7.1990, s. 55).

(*) Uf. vést. L 185, 9.7.1974, s. 15. Rozhodnuti naposledy pozménéné
aktem o piistoupen z roku 1985.

(°) Ufr. vest. L 185,9.7.1974,s. 18.

b) ,stavebnikem* kazdé fyzickd nebo pravnickd osoba, pro kte-
rou je stavba provddéna;

¢) ,vedoucim stavby* kazd fyzickd nebo pravnicka osoba, kterd
je odpovédnd za ndvrh, provddéni nebo dozor nad pro-
vadénim stavby na tcet stavebnika;

d) ,osobou samostatné vydélecné ¢innou” kazdd osoba, s vyjim-
kou osob uvedenych v ¢l. 3 pism. a) a b) smérnice 89/391/EHS,
jejiz odbornd ¢innost prispivd k dokonceni stavby;

e) ,koordindtorem pro otizky bezpecnosti ochrany zdravi pfi
vypracovavani projektu stavby* kazdd fyzicka nebo pravnickd
osoba, kterd je povéfena stavebnikem nebo vedoucim stavby,
aby plnila dkoly uvedené v clanku 5;

f) ,koordindtorem pro otdzky bezpecnosti a ochrany zdravi
béhem provadéni stavby* kazda fyzickd nebo pravnickd osoba,
kterd je povéfena stavebnikem nebo vedoucim stavby, aby
béhem provadéni stavby plnila tikoly, uvedené v ¢lanku 6.

Cldnek 3

Koordindtofi - Plin bezpecnosti a ochrany zdravi -
Predb&Zné ozndmeni

1. Stavebnik nebo vedouci stavby urci jednoho nebo vice koor-
dindtort pro otdzky bezpec¢nosti a ochrany zdravi ve smyslu ¢l. 2
pism. e) a f) pro kazdé stavenisté, kde bude zastoupen vice nez
jeden podnik.

2. Stavebnik nebo vedouci stavby zajisti, aby pfed ziizenim sta-
venisté byl sestaven plan bezpecnosti a ochrany zdravi v sou-
ladu s ¢l. 5 pism. b).

Clenské stity se mohou po projedndni se socidlnimi partnery
odchylit od prvntho odstavce, pokud se oviem nejednd

— o prace zahrnujici zvlastn{ rizika vyjmenované v piiloze II
nebo

— prdce, u kterych je podle odstavce 3 vyzadovano predbézné
oznameni.

3. V piipadé stavenisté,

— u kterého je predpoklddand doba trvani praci delsi nez tficet
pracovnich dni a které si vyzdda zapojeni vice nez 20 zamést-
nanct soucasné nebo

— jehoz predpoklddany objem praci pfesahuje 500 osob za den,
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stavebnik nebo vedouci stavby ucini pfislusnym dfadéim pted
zahdjenim praci predbézné ozndmeni vypracované v sou-
ladu s piilohou IIL

Predbézné ozndmeni musi byt viditelné vyvéseno na stavenisti
a v ptipadé nutnosti aktualizovéno.

Cldnek 4

Vypracovéni projektu stavby: obecné zisady

V pribéhu riznych fazi navrhovani a vypracovani projektu stavby
vezme vedouci stavby a pi{padné stavebnik v dvahu obecné
zdsady prevence tykajici se bezpecnosti a ochrany zdravi uve-
dené ve smérnici 89/391/EHS, zejména

— pii architektonickém, technickém nebo organizaénim
planovéni rtiznych praci nebo pracovnich fazi, které probihaji
soucasné nebo postupné,

— pii odhadu doby vyzadované pro uskute¢iovani riznych
praci nebo pracovnich fizi. Rovnéz se vezmou v tvahu
pokazdé, kdyz je to nutné, vSechny plany bezpe¢nosti a ochra-
ny zdravi a dokumentace vypracované v souladu s ¢l. 5 pism.
b) nebo ¢) nebo upravené v souladu s ¢l. 6 pism. c).

Cldnek 5

Vypracovani projektu stavby: iikoly koordinatord

Jeden nebo vice koordindtort pro otdzky bezpe¢nosti a ochrany
zdravi pii vypracovavani projektu stavby urcenych v sou-
ladu s ¢l. 3 odst. 1

a) koordinuje uplatnovéni ¢lanku 4;

b) sestavi nebo nechd sestavit plan bezpe¢nosti a ochrany zdravi
vymezujici pravidla pouzitelnd na dotyéném stave-
nisti, s pfihlédnutim popiipadé k pramyslovym ¢&innostem
odehravajicim se na misté; tento plin musi mimo jiné zahr-
novat specifickd opatieni tykajici se praci, které spadaji do
jedné nebo vice kategorii v piiloze II;

¢) vypracovava dokumentaci pfizptsobenou vlastnostem pro-
jektu stavby obsahujici uZite¢né informace v oblasti bezpec-
nosti a zdravi, ke kterym se ma ptihlédnout béhem dalsich
praci.

Cldnek 6
Provddéni stavby: dkoly koordindtord

Jeden nebo vice koordindtort pro otdzky bezpecnosti a ochrany
zdravi béhem provadéni stavby uréenych v souladu s ¢l. 3 odst. 1

a) koordinuje uplatiovani obecnych zdsad prevence a bezpec-
nosti

— pii technickém nebo organizaénim planovani riiznych
praci nebo pracovnich fazi, které probihaji sou¢asné nebo
postupné,

— pii odhadu doby vyzadované pro uskuteciiovani riznych
praci nebo pracovnich fazi;

b) koordinuje uplatiovani piislusnych piedpist, aby zajistil, Ze
zaméstnavatelé a, je-li to nezbytné pro ochranu zaméstnanct,
osoby samostatné vydéle¢né ¢inné

— uplatnovali dasledné zdsady uvedené v ¢lanku 8,

— pouzivali, je-li to vyzadovdno, plan bezpe¢nosti a ochrany
zdravi uvedeny v ¢l. 5 pism. b);

¢) provadi nebo zajistuje provadéni pfipadnych tprav planu bez-
pecnosti a ochrany zdravi uvedeného v ¢l. 5 pism. b) a doku-
mentace uvedené v ¢l. 5 pism. ¢) pro ptihlédnuti k vyvoji
praci a zméndm, ke kterym dojde;

d) organizuje spolupraci mezi zaméstnavateli, a to v¢etné téch,
kteff se na stavenisti sti{daji, koordinaci jejich ¢innosti za tice-
lem ochrany zaméstnanci a prevence pracovnich
trazl a rizik a jejich vzdjemnou informovanost podle ¢l. 6
odst. 4 smérnice 89/391/EHS, a popiipadé zahrnuje i osoby
samostatné vydélecné ¢inné;

e) koordinuje dozor nad sprdvnym provadénim pracovnich
postupty;

f) pfijme nezbytnd opatfeni k zajisténi, aby na stavenisté¢ mély
piistup jen opravnéné osoby.
Cldnek 7

Odpovédnost stavebnikd, vedoucich
stavby a zaméstnavatel

1. Pokud stavebnik nebo vedouci stavby ur¢i jednoho nebo vice
koordinatort k plnéni tkoli uvedenych v ¢lancich 5 a 6, nezba-
vuje jej to odpovédnosti v tomto ohledu.
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2. Uplatnovani ¢ldnkd 5 a 6 a odstavee 1 tohoto ¢lanku se nedo-
tykd zdsady odpovédnosti zaméstnavatelt stanovené ve smérnici
89/391/EHS.

Cldnek 8
Uplatiiovani ¢linku 6 smérnice 89/391/EHS

Pii provddéni stavby jsou uplatiiovany zdsady vymezené v ¢lanku
6 smérnice 89/391/EHS, zejména s ohledem na

a) udrzovdni staveni§té v ndlezitém pofadku a v Cistoté;

b) volbu umisténi pracovnich mist, s pfihlédnutim k podminkdm
piistupu k témto pracovnim mistim, a uréeni dopravnich cest
nebo pdsem;

¢) podminky manipulace s riznym materidlem;

d) adrzbu, kontrolu pfed uvedenim do provozu a pravidelnou
kontrolu zafizeni a pfistroju, aby se predeslo poruchdm, které
by mohly ohrozit bezpe¢nost a zdravi zaméstnanct;

e) vymezeni a zifzeni skladovacich prostor a sklddek rtiznych
materidld, zvldsté pokud se jednd o nebezpecné materidly ¢i

latky;
f) podminky odstranovani pouzitého nebezpecného materidlu;
g) skladovdni a odstrafiovani nebo odvoz odpadt a suté;

h) pfizpasobeni skutecné doby pro rtizné druhy praci nebo pra-
covnich fazi s piihlédnutim k postupu praci na stavbé;

i) spoluprici mezi zaméstnavateli a osobami samostatné vydé-
le¢né ¢innymi;

j) vzdjemné propojeni s provoznimi ¢innostmi na misté, kde
nebo v jehoz blizkosti se nachdzi{ stavenisté.
Cldnek 9
Povinnosti zaméstnavateli

Za Ucelem ochrany bezpec¢nosti a zdravi na stavenisti a za pod-
minek vymezenych v ¢lancich 6 a 7 zaméstnavatelé

a) pfijmou zejména pii provddéni ¢linku 8 opatfeni, kterd
jsou v souladu s minimdlnimi pozadavky vyme-
zenymi v pifloze IV;

b) berou v Gvahu pokyny koordinatora nebo koordindtort tyka-
jici se bezpecnosti a ochrany zdravi.

Cldnek 10

Povinnosti jinych skupin osob

1. Za Géelem ochrany bezpec¢nosti a zdravi na stavenisti osoby
samostatné vydéle¢né ¢inné

a) dodrzuji pfiméfené tato ustanoveni:

i) ¢l 6 odst. 4 a ¢lidnek 13 smérnice 89/391/EHS a ¢lanku
8 a prilohu IV této smérnice,

ii) ¢ldnek 4 smérnice 89/655/EHS a pfisluind ustanoven jeji
piilohy,

iii) cldnek 3, ¢l. 4 odst. 1 az 4 a 9 a c¢lanek 5 smérnice
89/656/EHS;

b) berou v Gvahu pokyny jednoho ¢i vice koordindtort pro
otdzky bezpecnosti a ochrany zdravi.

2. Zaméstnavatelé, kteif se osobné zapoji do pracovni ¢innost na
stavbé, za tcelem zajisténi bezpecnosti ochrany zdravi

a) dodrzuji pfiméfené tato ustanoveni:
i) cldnek 13 smérnice 89/391/EHS,

ii) cldnek 4 smérnice 89/655/EHS a pfisluind ustanoven jeji
piilohy,

iii) cldnek 3, ¢l. 4 odst. 1 az 4 a 9 a ¢lanek 5 smérnice
89/656/EHS;

b) berou v Gvahu pokyny jednoho ¢i vice koordindtorti pro
otazky bezpecnosti a ochrany zdravi.

Cldnek 11

Informovdni zaméstnancit

1. Aniz je dotcen ¢ldnek 10 smérnice 89/391/EHS, jsou zamést-
nanci nebo jejich zdstupci informovani o viech opatfenich, kterd
maji byt pfijata s ohledem na bezpe¢nost a ochranu zdravi na sta-
venisti.

2. Informace musi byt doty¢nym zaméstnanciim srozumitelné.

Cldnek 12
Projedndni se zamé&stnanci a jejich dcast

V souladu s ¢lankem 11 smérnice 89/391/EHS projednavaji
zaméstnavatelé se zaméstnanci nebo jejich zdstupci zaleZitosti
uvedené v ¢lancich 6, 8 a 9 této smérnice a umoznuji jejich
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Gicast, a tak zajistuji, kdykoli je to nezbytné, nélezitou koordinaci
mezi zaméstnanci nebo zdstupci zaméstnancti v podnicich
provadgjicich ¢innost na pracovisti s pfihlédnutim ke stupni
rizika a velikosti pracovisté.

Cldnek 13
Upravy piiloh

1. Upravy piiloh I, II, Il p¥ijimd Rada postupem podle ¢linku
118a Smlouvy.

2. Upravy piiloh ¢isté technického rdzu v souvislosti s

— pfijetim smérnic v oblasti technické harmonizace a normali-
zace tykajicich se docasnych nebo mobilnich stavenist nebo

— technickym rozvojem, zménami v mezindrodnich predpisech
¢i specifikacich nebo poznatcich v oblasti doc¢asnych nebo
mobilnich stavenist

se piijimaji postupem podle ¢lanku 17 smérnice 89/391/EHS.

Cldnek 14
Zavérena ustanoveni

1. Clenské stity uvedou v Gcinnost prévni a sprévni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do
31. prosince 1993.

Neprodlené o nich uvédomi{ Komisi.

2. Tato opatieni piijatd clenskymi stity musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
tfednim vyhldseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

3. Clenské stity sdéli Komisi znéni vnitrostdtnich pravnich
predpist, které jiz pfijaly nebo p¥ijmou v oblasti ptisobnosti této
smérnice.

4. Kazdych pét let predlozi ¢lenské stity Komisi zpravu o prak-
tickém provadéni této smérnice a uvedou stanoviska socidlnich
partnert.

Komise o tom uvédomi Evropsky parlament, Radu,
Hospodaisky a Socidlni vybor a Poradni vybor pro bezpe¢nost,
hygienu a ochranu zdravi pfi praci.

5. Komise podadvd pravidelné Evropskému parlamentu,

Radé a Hospodéiskému a socidlnimu vyboru zpravu o provadéni
této smérnice s ohledem na odstavee 1, 2, 3 a 4.

Cldnek 15

Tato smérnice je uréena ¢lenskym stattim.

V Lucemburku dne 24. Cervna 1992.

Za Radu
piedseda

José DA SILVA PENEDA
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PRILOHA I

NEVYCERPAVAJICI SEZNAM STAVEBNICH A INZENYRSKYCH PRACI UVEDENYCH V CL. 2 PISM. a)

SMERNICE
1. Vykopové price 8. Opravy
2. Zemni prace 9. Odstrojovéni stavby
3. Vystavba 10. Demolice
4. Montédz a demontdz prefabrikovanych dila 11. Udrzba
5. Zafizovani nebo vybavovani 12. Udrzba — Malovani a aklid
6. Prestavba 13. Asanace

7. Obnova
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PRILOHA 1I

. NEVYCERPAVAJICI SEZNAM PRACI SPOJENYCH SE ZVLASTNIMI RIZIKY PRO
BEZPECNOST A ZDRAVI ZAMESTNANCU, UVEDENYCH V CL. 3 ODST. 2 DRUHEM PODODSTAVCI
SMERNICE

1. Préce, které vystavuji zaméstnance riziku zavaleni zeminou, uvdznuti v bazinaté ptidé nebo padu z vysky, zvlast
ztizené povahou prace nebo pouzitych postupt nebo prostfedim pracovniho mista nebo stavby ().

2. Préce, které vystavuji zaméstnance ptsobeni chemickych a biologickych latek, predstavujici zvlastni riziko pro
zaméstnance nebo zahrnujici zdkonny pozadavek zdravotniho dohledu.

3. Préce s ionizanim zdfenim vyzadujici vyznaceni kontrolovanych nebo hlidanych oblasti vymezenych v clanku
20 smérnice 80/836/Euratom (1).

4. Préce v blizkosti elektrického vedeni vysokého napéti.
5. Prace vystavujici zaméstnance riziku utonuti.

6. Studnaiské price, podzemni price a stavba tuneld.

7. Préce pfi potdpéni s piistrojem pro doddvku vzduchu.
8. Préce v tlakové komore.

9. Préce zahrnujici pouzivani vybusnin.

10. Montdzni prace nebo demontdz tézkych prefabrikovanych dild.

()  Pfi provadéni bodu 1 maji ¢lenské stity volnost stanovit hodnoty pro jednotlivé situace.
(1) UF vést. L 246, 17.9.1980 s. 1. Smérnice naposledy pozménénd smérnici 84/467[Euratom (UF. vést. L 265, 5.10.1984, s. 4).
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PRILOHA 1II

OBSAH PREDBE NEHO OZNAMENI, UVEDENEHO V CL. 3 ODST. 3 PRVNIM PODODSTAVCI TETO

10.
11.

12.

SMERNICE

DAtUITI OZNAINIEIIL 1t ittt sttt et et ettt e et et ettt et et et et e e e et et e s e e e e et et s e s sa et esea s sasnenesesesnsnenasnes

PIESNA AdTeSa STAVEIISTE: ...ivuivnis ittt et e et e et e e et e et e e e et et

Koordindtor (koordindtofi) pro otdzky bezpe¢nosti a ochrany zdravi pfi vypracovdvani projektu stavby
(JMENO @ AATESA): . eeitie ettt ettt ettt ettt e e ettt e e e

Predpoklddany termin zahdjeni praci na stavenisti:
Predpoklddand doba trvani praci na StaveniSti: ............ccoeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
Predpoklddany maximalni pocet zaméstnanctl na stavenisti:

Plinovany pocet podniki a osob samostatné vydéle¢né ¢innych na stavenisti: ............cccovveeeiineeiiinneiinn.

Udaje 0 vybranych Podmicich: ..........iouiesieeeeeeee et e e
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PRILOHA IV

MINIMALNI POZADAVKY NA BEZPECNOST A OCHRANU ZDRAVI NA STAVENISTI

uvedené v ¢l. 9 pism. a) a ¢l. 10 odst. 1 pism. a) bodé i) smérnice

Uvodni poznimky

Povinnosti stanovené v této piiloze se uplatni pokazdé, kdyz to vyzaduji vlastnosti stavenisté, ¢innosti, okolnosti nebo

riziko.

Pro tcely této piilohy zahrnuje pojem ,prostory“ téz ubytovny.

1.1

1.2

2.1

2.2

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

4.1

)

CAST A
OBECNE MINIMALNI POZADAVKY NA PRACOVISTE NA STAVENISTICH

Stabilita a pevnost

Materidly, vybaveni a obecné kazdy prvek, ktery pfi jakékoli zméné mista mize ohrozit bezpecnost a zdravi
zaméstnanct, musi byt upevnén néleZitym a bezpe¢nym zptisobem.

Pristup na kazdou plochu z nedostatecné pevného materidlu je povolen pouze, pokud je zajisténo vhodné
vybaveni nebo prostfedky umoznujici bezpe¢né provedeni prace.

Zafizeni pro rozvod energie

Zaiizeni musi byt navrZena, provedena a pouZivdna tak, aby nehrozilo nebezpedi vzniku pozdru ani vybu-
chu a aby osoby byly pfiméfené chrdnény pred nebezpe¢im zasazeni elektrickym proudem ndsledkem
piimého nebo nepiimého kontaktu.

Naévrh, provedent a volba materidlu a ochrannych zaf{zeni musi odpovidat typu a vykonu rozvddéné ener-
gie, vngjsim podminkdm a odbornym znalostem osob, které k soucdsti zaiizeni maji p¥istup.

Unikové cesty a nouzové vychody

Unikové cesty a nouzové vychody musi zistat volné priichodné a musi nejkratsi moznou cestou sméfovat
ven nebo do bezpe¢né oblasti.

V piipadé nebezpe¢i musi mit zaméstnanci moznost rychle a co nejbezpecnéji opustit svd pracovni mista.

Pocet, rozmisténi a rozméry tnikovych cest a nouzovych vychodt zavisi na vyuZzivani, vybaveni a rozmé-
rech pracovist a na nejvys$sim mozném poctu piftomnych osob.

Zvlastni unikové cesty a nouzové vychody musi byt oznaceny symboly v souladu s vnitrostdtnimi prav-
nimi predpisy, kterymi je smérnice 77/576/EHS (*) provedena ve vnitrostdtnim pravu.

Tyto symboly musi byt umistén na vhodnych mistech a musi byt odolné.

Unikové cesty a nouzové vychody ani piistupové dopravni cesty a pifstupové dvefe nesméji byt zatara-
seny predméty, aby je bylo mozné kdykoli a bez prekdzek pouZzit.

Unikové cesty a nouzové vychody vyzadujici osvétleni musi byt opatieny dostate¢né intenzivnim nou-
zovym osvétlenim pro piipad selhdni osvétleni.

Odhalovdni a zdoldvani poZdru

Pracovi§té¢ musi mit vhodné protipozarni vybaveni pfiméfené vzhledem k vlastnostem stavenisté, rozmé-
rim a vyuziti budov, jejich vybaveni, fyzikdlnim a chemickym vlastnostem ldtek, které se zde mohou
nachdzet, a k nejvy$§imu moznému poctu pfitomnych osob a, pokud je potfeba, pozirni detek-
tory a poplasné systémy.

UF. vést. L 229, 7.9.1977, s. 12. Smérnice naposledy pozménénd smérnici 79/640/EHS (UF. vést. L 183, 19.7.1979, s. 1).
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4.2

4.3

6.1

6.2

6.3

8.1

8.2

8.3

9.1

9.2

9.3

9.4

Tato protipozarni vybaveni, pozdrni detektory a poplasné systémy musi byt pravidelné kontrolovany a udr-
Zovany.

V pravidelnych intervalech se musi konat vhodné zkousky a vycvik.

Manudlni protipozdrni vybaveni musi byt snadno dostupné a jednoduché na pouZivéni.

Toto vybaveni mus{ byt oznaceno symboly v souladu s vnitrostdtnimi pradvnimi predpisy, kterymi je smér-
nice 77/576/EHS provedena ve vnitrostitnim prévu.

Tyto symboly musi byt umistény na vhodnych mistech a musi byt odolné.
Veétrdni

S piihlédnutim k pouzivanym pracovnim metoddm a fyzickému zatizeni zaméstnanct musi byt zajistén
dostatecny ptisun Cerstvého vzduchu.

Je-li vyuziviano mechanické vétraci zaifzeni, musi byt udrzovdno ve funkénim stavu a nesmi vystavovat
zameéstnance nepifjemnému privanu.

Kontrolni systém musi signalizovat kazdé selhdni, pokud je to nezbytné pro ochranu zdravi zaméstnanca.
Vystaveni zvldstnim rizikiim

Zaméstnanci nesmé&ji byt vystaveni skodlivym hladindm hluku nebo $kodlivym vnéjsim vlivim (jako jsou
napiiklad plyny, pary a prach).

Pokud museji zaméstnanci vstupovat do pasma, jehoz ovzdusi by mohlo obsahovat toxickou nebo $kod-
livou latku nebo mit nedostate¢né mnozstvi kysliku anebo byt vybusné, musi byt nepfiznivé ovzdusi sle-
dovéno a musi byt pfijata vhodnd opatfeni k pfedchdzeni nebezpeci.

Zaméstnanec nesmi byt v zddném piipadé vystaven ovzdusi zahrnujicimu zvysené riziko.

Musi byt pod neustdlym dozorem zvnéjsku a navic museji byt ucinéna viechna odpovidajici zabezpe-
Ceni k tomu, aby mu mohla byt poskytnuta Gi¢innd a okamzitd pomoc.

Teplota

V pracovni dobé musi byt v pracovnich prostorech teplota vhodnd pro lidsky organis-
mus, s piihlédnutim k pouzivanym pracovnim metoddm a fyzickému zatiZeni zaméstnanct.

Prirozené a umélé osvétleni pracovnich mist, prostor a dopravnich cest na stavenisti

Pracovni mista, prostory a dopravni cesty musi pokud mozno vyuZivat pfirozeného denniho svétla a musi
byt vybaveny vhodnym a dostate¢nym umélym osvétlenim v noci a kdyz je pfirozené denni svétlo nedo-
statecné; popiifpadé musi byt pouziviny prenosné svételné zdroje odolné proti ndrazu.

Barva umélého osvétleni nesmi zhorSovat nebo zkreslovat vnimdni signdl nebo vystraznych tabulek.

Osvétlovaci zafizeni prostor, pracovnich mist a dopravnich cest musi byt rozmisténa tak, aby osvétleni
nemohlo pfispivat ke vzniku nehod zaméstnanct.

Prostory, pracovni mista a dopravni cesty, na kterych jsou zaméstnanci zvlast vystaveni nebezpedi v pfipadé
vypadku umélého osvétleni, musi byt vybaveny dostate¢né intenzivnim nouzovym osvétlenim.

Dvere a vrata

Posuvné dvete musi byt doplnény bezpecnostnim zaf{zenim, které zabranuje jejich vypadnuti z vodicich
kolejnic a padu.

Dvefe a vrata, které se oteviraji smérem nahoru, musi byt doplnény mechanismem, ktery zabranuje jejich
padu zpét.

Dvefe a vrata umisténé na inikovych cestach musi byt patfi¢né oznaceny.

Pokud priichod vraty pro chodce neni bezpe¢ny, musi byt v tésné blizkosti kazdych vrat uréenych zasadné
pro vozidla dvefe pro chodce; dvefe musi byt zfetelné oznacené a musi byt stdle volné prichodné.
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9.5

10.

10.1

10.2

10.3

10.4

11.

12.

13.

Mechanické dvefe a vrata musi fungovat bez nebezpedi vzniku nehody pro zaméstnance.

Musi byt vybaveny snadno rozpoznatelnym a piistupnym nouzovym vypinacim zafizenim, a pokud se pfi
vypadku proudu samy automaticky neoteviou, musi byt mozné oteviit je téz manudlné.

Dopravni cesty — nebezpecné prostory

Dopravni cesty, véetné schodist, pevné instalovanych Zebiikti, naklddacich prostorti a ramp, musi byt pro-
pocteny, umistény, uspofddany a udrzovdny tak, aby zajistily snadny, bezpe¢ny a vhodny pfistup zpiiso-
bem, ktery neohroZuje bezpecnost zaméstnanct, kteff jsou v blizkosti téchto dopravnich cest zaméstnani.

Vyméfeni dopravnich cest slouzicich pro pési nebo pro piepravu zbozi véetné téch slouzicich pro
naklddani a vyklddani, musi byt zavislé na poctu potencidlnich uZivatelt a typu doty¢né ¢innosti.

Pokud jsou na dopravnich cestach pouzivany i dopravni prostredky, musi byt pro ostatni uZzivatele zajistén
dostate¢ny bezpecny prostor nebo dostate¢né ochranné prostedky.

Cesty musi byt zfetelné oznaceny, pravidelné kontrolovany a udrzovany.

Dostate¢né velky prostor musi byt ponechdn rovnéz mezi cestami pro vozidla a dvefmi, vraty, priichody
pro chodce, chodbami a schodisti.

Pokud se na stavenisti vyskytuji prostory s omezenym vstupem, musi byt vybaveny zafizenimi branicimi
neopravnénym zameéstnanctim ve vstupu.

Musi byt provedena vhodnd opatfeni pro ochranu zaméstnanct, ktefi jsou opravnéni vstupovat do nebez-
pecnych prostor.

Nebezpecné prostory musi byt zietelné oznaceny.

Naklddaci prostory a rampy

Naklddaci prostory a rampy musi odpovidat rozmériim ndkladd, které maji byt pfepravovény.

Naklddaci prostory musi mit alespon jeden vychod.

Naklddaci rampy byt dostatecné zabezpecené proti pddiim zaméstnanct.

Prostor pro volny pohyb na pracovnim misté

Plocha pracovniho mista musi byt takovd, aby zaméstnanci méli dostatecnou moznost volného pohybu
pii préci, s pfihlédnutim k veskerému nezbytnému vybaveni a zafizeni.

Prvni pomoc

Zaméstnavatel mus{ zabezpecit, aby bylo mozno kdykoli poskytnout na pracovisti prvni pomoc, a mit k dis-
pozici zaméstnance k tomu tcelu vyskolené.

Musi byt uéinéna opatieni k zajisténi odvozu zaméstnancti poranénych nebo stizenych nahlou nevol-
nosti k 1ékafskému oetfent.

V zévislosti na rozsahu praci nebo druhu vykondvané ¢innosti musi byt ziizena jedna nebo vice osetfoven.
OgsetFovny musi byt vybaveny nezbytnymi prostfedky a zafizenim pro poskytovani prvni pomoci a musi
byt snadno p¥istupné s nositky.

Musi byt oznaceny v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy, kterymi je smérnice 77/576/EHS prove-
dena ve vnitrostatnim pravu.

Prostiedky prvni pomoci musi byt navic dostupné na v§ech mistech, kde to vyzaduji pracovni podminky.
Prostfedky musi byt vhodnym zptsobem oznacené a snadno piistupné.

Adresa a telefonni ¢islo mistniho stfediska prvni pomoci musi byt viditelné vystaveny.
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14.1

14.1.1

14.1.2

14.1.3

14.1.4

14.2.

14.2.1

14.2.2

14.2.3

14.2.4

14.3

15.

Hygienické zafizeni
Satny a Satni skifiiky
Zaméstnanci musi mit k dispozici vhodné Satny, pokud musi nosit zvldtni pracovni odévy a pokud ze

zdravotnich nebo spolecenskych duvodi neni mozné pozadovat, aby se pievlékali v jiné mistnosti.

Satny musi byt snadno pfistupné, s dostate¢nou kapacitou a musf byt vybaveny misty k sezen{.

Satny mus{ byt dostate¢né prostorné a musi mit vybaveni umoziujici kazdému zaméstnanci, je-li to
nezbytné, aby si vysusil pracovni i civilni odév a osobni véci a aby je mohl zamknout.

Vyzaduji-li to okolnosti (napiiklad price s nebezpe¢nymi ldtkami, vlhkost, $pina), musi byt pra-
covni a civilni odévy ukldddny do oddélenych skiin¢k.

Pro muze a Zeny musi byt zaf{zeny oddélené Satny nebo oddélené pouzivani Saten spolecnych.

Pokud 3atny podle prvniho odstavce bodu 14.1.1 nejsou nutné, musi mit kazdy zaméstnanec k dispozici
prostor, kam si miZe své odévy a osobni véci zamknout.

Sprchy a umyvadla

Pokud to vyZzaduje povaha ¢innosti nebo zdravotni diivody, musi mit zaméstnanci k dispozici dostacujici
pocet vhodnych sprch.

Pro muzZe a Zeny musi byt zafizeny oddélené mistnosti se sprchami nebo oddélené pouzivani mistnosti se
sprchami.

Mistnosti se sprchami musi byt dostatecné velké, aby umoznovaly kazdému zaméstnanci umyt se bez
piekazek a za pfiméfenych hygienickych podminek.

Sprchy musi byt vybaveny teplou a studenou tekouci vodou.

Pokud sprchy podle prvntho odstavce bodu 14.2.1 nejsou nezbytné, musi byt v blizkosti pracovnich
mist a Saten umistén dostatecny pocet vhodnych umyvadel s tekouci vodou (je-li to nezbytné, teplou).

Tato umyvadla nebo jejich pouzivani musi byt pro muze a Zeny oddélené, je-li to nezbytné ze spolecen-
skych divodi.

Pokud jsou sprchy nebo umyvarny oddélené od $aten, musi byt navzdjem snadno dostupné.

Zéichody a umyvadla

V blizkosti pracovnich mist, odpocivaren, Saten a mistnosti se sprchami ¢i umyvdrnami mus byt zafizeny
oddélené mistnosti s dostate¢nym poctem zdchodt a umyvadel.

Pro muze a Zeny musi byt zaf{zeny oddélené zdchody nebo jejich oddélené pouzivéni.
Odpocivdrny nebo ubytovaci prostory

Pokud to bezpecnost nebo zdravi zaméstnanct vyzaduji, zejména kvuli druhu ¢innosti nebo prekroceni
urcitého poctu ptomnych zaméstnanct a odlehlosti stavenisté, musi byt pro zaméstnance zfizeny snadno
piistupné odpocivarny nebo ubytovaci prostory.

Odpocivarny nebo ubytovaci prostory musi byt dostatecné velké a vybavené stoly a Zidlemi s opéradly,
jejichz pocet odpovidd poctu zaméstnanct.

Pokud nejsou k dispozici odpocivarny, musi byt zajistény zaméstnanctim jiné prostory, kde se mohou zdr-
zovat po dobu pferuseni prace.
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16.

17.

18.

Stdlé ubytovaci prostory, pokud nejsou pouziviny vyjimeéné, museji byt vybaveny dostatecnym poctem
socidlnich zafizen, jidelnou a odpocivirnou.

Musi byt vybaveny postelemi, skifnémi, stoly a Zidlemi s opéradly, s pfihlédnutim k poctu zamést-

nancti, a uspofaddny piipadné s pihlédnutim k pFitomnosti pracovnikii obojiho pohlavi.

V odpocivarnach musi byt pfijata pfiméfend opatieni na ochranu nekufakd pied obtézovanim tabdkovym
koufem.
Téhotné Zeny a kojici matky

Téhotné Zeny a kojici matky musi mit moznost odpocivat vleze za vhodnych podminek.

Zdravotné postiZeni zaméstnanci
Pracovi§té musi byt v pifpadé potieby zaiizena s piihlédnutim k zdravotné postizenym zaméstnanctim.

Toto ustanoveni se pouZije zejména na feSeni dveii, spojovacich cest, schodist, sprch, umyvadel, zachodt
pouzivanych zdravotné postizenymi osobami nebo pracovnich mist, na nichz pifimo vykondvaji ¢innost.

Riiznd ustanoveni

Bezprostiedni okoli a hranice stavenisté musi byt oznaceny a uspordddny tak, aby byly zfetelné vidi-
telné a rozeznatelné.

Na stavenisti musi byt pro zaméstnance zajisténo dostate¢né mnozstvi pitné vody a piipadné jiny vhodny
nealkoholicky nédpoj v obyvanych prostorach a v blizkosti pracovnich mist.

Zaméstnanci musi
— mit zajistény uspokojivé podminky ke stravovani,

— mit piipadné k dispozici zafizeni umoziujici jim pfipravit si jidlo za uspokojivych podminek.

CAST B

ZVLASTNI MINIMALNf POZADAVKY NA PRACOVNI MISTA NA STAVENISTI

Uvodni poznimka

Pokud to vyzaduji zvldstni podminky, nemusi byt roztiidéni minimalnich poZadavkd do dvou oddilt uvedenych nize
povazovano za zdvazné.

0ddil 1

Pracovni mista na stavenisti ve vnitfnich prostorech

Stabilita a pevnost

Prostory museji mit konstrukci a pevnost odpovidajici povaze jejich pouziti.

Dvefe nouzovych vychodii
Dvefe nouzovych vychodt se musi otevirat smérem ven.

Dvefe nouzovych vychodi nesméji byt uzaméeny ani zajistény zptisobem, ktery by znemoznoval jejich
snadné a rychlé otevieni kymkoli, kdo by je mohl v piipadé nebezpeci potiebovat.

Pro nouzové vychody je zakdzdno pouzivat posuvnych nebo otdcivych dveii.
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6.2

6.3

7.1

7.2

8.1

8.2

8.3

8.4

Veétrani

Pfi vyuzivani klimatiza¢niho zafizeni nebo mechanického vétractho zafizeni nesméji byt zaméstnanci

vystaveni nepffjemnému priivanu.

Veskeré usazeniny ¢i necistoty, které by mohly bezprostfedné ohrozit zdravi zaméstnancti znecisténim
ovzdusi, musi byt rychle odstranény.

Teplota

V mistnostech ur¢enych pro odpocinek, pro stdlou sluzbu, v hygienickych zafizenich, jidelndch
a v oSetfovnach musi byt udrzovéana teplota odpovidajici ticelu téchto mist.

Okna, svétliky a sklenéné piepazky musi umoznovat ochranu pied nadmérnym mnozstvim slune¢niho
zdfeni, s pfihlédnutim k povaze prace a vyuzit{ prostoru.

Piirozené a umélé osvétleni

Pracovi$té¢ musi pokud mozno vyuzivat pfirozeného denniho svétla a musi byt vybavena umélym osvét-
lenim vhodnym pro zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi zaméstnanct.

Podlahy, stény a stiechy prostor

Podlahy pracovi$t nesméji mit nebezpecné hrboly, diry ani naklonéné plochy; musi byt pevné, sta-
bilni a nekluzké.

Povrchy podlah, stén a stropti musi byt takové, aby mohly byt ¢istény a renovovany v souladu s béznymi
zasadami hygieny.

Prithledné nebo prisvitné stény, zvlasté celosklenéné piepazky v mistnostech nebo v blizkosti pracovnich
mist a dopravnich cest, musi byt zietelné oznaceny a vyrobeny z bezpecnostnich materidli nebo musi byt
pracovni mista a dopravni cesty spolehlivé chranény tak, aby zaméstnanci nepfisli do styku se sté-
nami a nebyli zranéni v piipadé, Ze dojde k jejich rozbiti.

Okna a svétliky
Zaméstnanci musi mit moznost bezpe¢né otevirat, zavirat, nastavovat nebo upeviovat okna, svétliky a vét-
raci zafizeni.

Musi byt umistény tak, aby nepfedstavovaly nebezpedi pro zaméstnance, kdyz jsou oteviené.

Okna a svétliky musi byt navrzeny spolu s vybavenim nebo musi byt vybaveny zaiizenim, kterd umoznuji
jejich ¢isténi bez nebezpedi pro zaméstnance vykondvajici praci nebo pro pfitomné zaméstnance.

Dvere a vrata

Umisténi, pocet a rozméry dvefi a vrat, a materidly pouZité na jejich zhotoveni, jsou uréeny vlast-
nostmi a zptisobem pouzit{ prostord.

Dvefe z prihlednych materidl musi byt oznaceny ve vysi oci.

Kyvadlové (létaci) dvefe a vrata musi byt prithledné, nebo musi mit priihledné vyplné.

Pokud prithledné nebo prisvitné plochy dvefi a vrat nejsou zhotoveny z bezpe¢nostnich materidlii a pokud
by pii jejich rozbiti mohlo dojit ke zranéni zaméstnancti, musi byt plochy chranény pfed rozbitim.

Dopravni cesty

Pokud to vyzaduje vyuziti a vybaveni prostort pro ochranu zaméstnancti, musi byt dopravni cesty zfetelné
rozpoznatelné.
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Zvldstni opatteni pro eskaldtory a pohyblivé chodniky
Eskaldtory a pohyblivé chodniky musi fungovat bezpe¢né.
Musi byt vybaveny nezbytnym bezpecnostnim zafizenim.

Musi byt vybaveny snadno rozpoznatelnym a pfistupnym zafizenim pro nouzové zastaveni.

Rozméry prostorii a objem vzduchu v prostorech

Pracovni prostory musi mit dostate¢nou piidorysnou plochu, vysku a objem umoziujici zaméstnancim
provadeét jejich praci bez ohroZeni bezpecnosti a zdravi nebo pracovni pohody.

0ddil 11

Pracovni mista na staveni$ti mimo prostory
Stabilita a pevnost

Mobilni nebo pevnd pracovni mista nachdzejici se ve vysce nebo hloubce musi byt pevnd a sta-
biln{ s piihlédnutim

— k poctu zaméstnanct, ktefi tam pracuji,

— k maximdlni zatézi, kterou musi nést, a k jejimu rozlozeni,

— k vnéjsim vlivam, kterym by mohly byt vystaveny.

Jestlize nosné a jiné soucdsti pracovnich mist nemaji vlastn{ stabilitu, musi byt zajisténa vhodnymi a bez-

pecnymi upeviiovacimi prostiedky, aby se pfedeslo jakémukoli nevhodnému nebo nezddoucimu
posouvéni celku nebo ¢dsti pracovnich mist.

Kontroly

Stabilita a pevnost musi byt kontrolovany vhodnym zptisobem, a zejména po piipadné zméné vysky nebo
hloubky pracovniho mista.

Zafizeni pro rozvod energie

Zaiizeni pro rozvod energie vyskytujici se na stavenisti, zejména zafizen{ vystavend vnéjsim vliviim, mus{
byt pravidelné kontrolovdna a udrzovana.

Zafizeni existujici pfed zahdjenim praci na staveni$ti musi byt zji§téna, zkontrolovana a zfetelné ozna-
cena.

Pokud se na stavbé vyskytuje nadzemni elektrické vedeni, musi byt pfemisténo mimo oblast staveni$té nebo
odpojeno od proudu, je-li to mozné.

Neni-li to mozné, je nutno umistit zdbrany nebo upozornéni tak, aby se vozidla a zafizeni drzela stranou.

Pokud vozidla musi pod vedenim projizdét, musi byt zajisténa vhodnd vystraznd zafizeni a zdvésné za-
brany.

Povétrnostni vlivy

Zaméstnanci musi byt chrdnéni pfed povétrnostnimi vlivy, které by mohly ohrozit jejich zdravi a bezpec-
nost.

Padajici predméty

Zaméstnanci musi byt chrdnéni prostfedky kolektivni ochrany proti padajicim pfedmétim, kdykoli je to
technicky mozné.

Materidly a vybaveni musi byt rozmistény nebo hromadény tak, aby se zabrénilo sesuti nebo pfevraceni.

V piipadé potieby musi byt na stavenisti zbudovany kryté prichody nebo musi byt zamezeno piistupu do
nebezpecnych prostor.



86

Ufedni véstnik Evropské unie

05/sv. 2

5.1

5.2

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

7.1

7.2

7.3

8.1

Pddy z vyisky

Padum z vysky musi byt zabrdnéno piedevsim pomoci pevného a dostatecné vysokého zdbradli, které je
vybaveno alespofi podlazni listou, hlavnim a prostiednim madlem nebo jinym obdobnym prostiedkem.

Préce ve vysce musi byt zdsadné provadény pouze s vhodnym vybavenim nebo za pouZiti prostiedkd
kolektivni ochrany, jako jsou napiiklad zabradli, plosiny nebo ochrannd sit.

Je-li pouziti téchto zafizeni vylouceno z divodu druhu préce, je tieba zajistit vhodné piistupové
prostiedky a pouzit bezpecnostniho postroje nebo jiného bezpecného prostiedku k ukotveni.

Leseni a Zebfiky (")

Veskeré leseni musi byt fddné navrzeno, postaveno a udrzovano tak, aby se zabranilo jeho ndhodnému
zboteni nebo posunuti.

Pracovni plosiny, ldvky a schodi§té leseni musi byt postaveny, vyméfeny, chranény a pouzivany tak, aby

chrénily osoby pted padem nebo pfed padajicimi pfedméty.

Leseni musi byt prohlédnuto opravnénou osobou

a) pred uvedenim do provozuy;

b) nésledné pak v pravidelnych intervalech;

¢) po kazdé zmeéné, obdobi nevyuzivani, plisobeni nepfiznivého pocasi nebo seismickych poruch, nebo
za jinych okolnosti, které by mohly ohrozit jeho odolnost nebo stabilitu.

Zebitky musejf byt dostate¢né pevné a spravné udrzované.

Musi byt sprévné pouziviny na vhodnych mistech a v souladu se svym tcelem.
Prenosnd leSeni musi byt zajisténa proti nezadoucim posundm.
Zdvihaci za¥izeni ()

Kazdé zdvihaci zafizen{ a veskeré jeho piislusenstvi véetné jeho soucisti, upevnéni, ukotveni a podpér musi
bjt

a) spravné navrZeno a vyrobeno a dostatené pevné pro tcely, kterym md slouZit;

b) spravné nainstalovdno a pouzivano;

¢) udrzovdno v dobrém provozuschopném stavu;

d) kontrolovdno a podrobovédno pravidelnym zkouskdm a kontroldm v souladu s platnymi pravnimi
piedpisy;

¢) obsluhovéno kvalifikovanymi zaméstnanci, ktefi byli za tim d¢elem fadné vyskoleni.

Kazdé zdvihaci zafizen a veskeré jeho piislusenstvi musi mit viditelné vyznac¢eno maximdlni povolené
zatiZeni.

Zdvihaci zafizen{ a pisluenstvi nesméjf slouzit k jinym dcelim, nez k nimz jsou urcena.
Vozidla a stroje pro zemni prdce a manipulaci s materidlem (°)

Vsechna vozidla a stroje pro zemni prace a manipulaci s materidly musi byt
a) dobfe projektovdny a sestrojeny, pokud mozno, s piihlédnutim k ergonomickym zdsadam;
b) udrzovany v provozuschopném stavu;

¢) spravné pouzivany.

()  Tento bod bude upfesnén v ramci budouci smérnice, kterou se méni smérnice 89/655/EHS, zejména za ti¢elem doplnéni bodu

3 prilohy uvedené smérnice.
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Ridici a obsluha vozidel a stroji pro zemn{ price a manipulaci s materidlem mus{ byt odborné vyskoleni.

Musi byt uc¢inéna preventivni opatieni k zajisténi, aby vozidla a stroje pro zemni price a manipu-
laci s materidlem nespadly do vykopt nebo do vody.

Pokud je to vhodné, musi byt stroje pro zemni prace a manipulaci s materidlem vybaveny ochranou kon-
strukef chrénici fidice pfed poranénim v pfipadé prevriceni stroje a pted pddem predméti.

Zafizeni, stroje, vybaveni ()

Zafizeni, stroje a vybaveni véetné ru¢nich ndstrojt, bezmotorovych nebo s motorem, musi byt
a) dobfe projektovany a sestrojeny, pokud mozno, s pfihlédnutim k ergonomickym zdsaddm;
b) udrzovédny v dobrém provozuschopném stavy;

¢) pouzivany vyhradné pro prace, pro které byly urceny;

d) obsluhovdny zaméstnanci, ktef{ byli za tim ticelem Fddné vyskoleni.

Tlakovd zafizeni a piistroje musi byt kontrolovany a podléhaji pravidelnym zkouskdm a kontroldm v sou-
ladu s platnymi pravnimi pfedpisy.

Vykopy, studny, podzemni prdce, stavba tunelii, zemni prdce

Pti vykopech, hloubeni studni, podzemnich a tuneldfskych pracich musi byt pfijata bezpecnostni opattent
a) vyuzivajici vhodného vyztuZeni nebo svahovani;
b) pro predchdzeni nebezpedi spojenému s pddem osob, materidléi nebo pfedmétt nebo s priivaly vody;

¢) pro zaji§téni dostate¢ného vétrani na vSech pracovistich pro zabezpeceni piijatelného ovzdusi, které
neni nebezpecné nebo skodlivé zdravi;

d) pro umoznéni zaméstnanciim ukryt se na bezpe¢ném misté v pfipadé pozdru, privalu vody nebo
materidld.

Pred zahdjenim zemnich praci musi byt u¢inéna opatfeni k zjiténi a sniZen{ na minimum v$ech nebezpeci
zpusobenych podzemnimi kabely a jinymi rozvodnymi systémy.

Musi byt zajistény bezpecné cesty k vykopu a z vykopu.

Hromady zeminy, materidlt a provoz vozidel musi byt udrzovdny v bezpecné vzdélenosti od vykopt;
pifpadné musi byt vyrobeny vhodné zébrany.

Bouraci prdce
Pokud bourdni budovy nebo stavby miiZe pfedstavovat nebezpeci
a) musi byt pfijata vhodnd bezpe¢nostni opatfeni, metody a postupy;

b) prace museji byt napldnovény a provadény pouze pod dohledem opravnéné osoby.
Ocelové nebo betonové konstrukce, vyztuzeni a tézké prefabrikované dily

Ocelové nebo betonové konstrukce a jejich prvky, vyztuZeni, prefabrikované dily nebo docasné pod-
péry a vyztuhy musi byt vzty¢ovany nebo rozebirdny pouze pod dohledem opravnéné osoby.

Dostatend bezpe¢nostni opatieni musi byt uinéna pro ochranu zaméstnancii proti rizikim
vyplyvajicim z nedostatené pevnosti nebo docasné nestability stavby.

()  Tento bod bude upfesnén v ramci budouci smérnice, kterou se méni smérnice 89/655/EHS, zejména za ticelem doplnéni bodu

3 prilohy uvedené smérnice.
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Vyztuzeni, docasné podpéry a vyztuhy musi byt vymysleny a navrzeny, umistény a udrzovany tak, aby bez-
pecné unesly naméhdni, kterému mohou byt vystaveny.

Jimky a kesony
Vsechny jimky a kesony musi byt
a) dobfe postaveny z vhodnych a pevnych materidli s dostate¢nou odolnostf;

b) vybaveny vhodnym zafizenim, aby se zaméstnanci mohli dostat do bezpeci pii vniknuti vody a nebo
materidld.

Stavbu, instalaci, zménu nebo demontdZ jimky nebo kesonu je mozné provadét pouze pod dohledem
piislusné osoby.

Kazdou jimka a keson musi v pravidelnych intervalech kontrolovat piislusnd osoba.

Prdce na stiese

Je-li nezbytné Celit nebezpedi nebo pokud vyska stavby nebo jeji sklon piekracuje hodnoty stanovené ¢len-
skymi stdty, musi byt ucinéna kolektivni preventivni opatfeni pro zabrdnéni pddu zaméstnanct a nafadi
nebo jinych pfedmétii nebo materidld.

Musi-li zaméstnanci pracovat na stfechdch nebo v jejich blizkosti nebo na jinych mistech z kiehkych

materidld, kterymi je mozné propadnout, musi byt u¢inéna preventivni opatieni, aby se zabranilo jejich
mimovolnému vstupu na plochu z kiehkého materidlu nebo jejich padu.



